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Pedepar:

1. O6'eKTOM BUBYEHHS € TEKCTU Cy4YaCHUX POCIICbKOMOBHUX MONYJIsIpHUX MiceHb XXI cT. MeTa focigkeHHs:
y3arajJlbHUTY Ta ONKCATU JIiHIBaJIbHI 32CO0U CTBOPEHHSI €KCIIpecii cydacHOro MiceHHoro TekcTy. Crnenudika Temu
IYcepTallii 3yMOBUJIa KOMIJIEKCHUI MifXif, 10 BUOOPY METOIiB AOCII>KEHHS K 3araJlbHOHayKOBUX, TaK i 4aCTKOBO
HAyKOBUX: OMKCOBOTO i3 IPUIOMOM iHTepripeTalii (4J1s1 BULijIieHHs JOMIHYBaJIbHUX KOHLEIITIB); IPUIIOMiB
IIOPiBHSIJIBHOTO aHai3y (1151 BUBHAUEHHS 3aC00iB perrpe3eHTallii KOHLENTIB Y CYy4acHill MiCHi); CTPYKTYpPHOTO y
(opMax IVMCTPUOYTUBHOTO aHAI3Y (17151 BUSBJIEHHSI MOXKJIMBOCTEN JIIHIBaJILHOTO BTiJIEHHS KOHIIENTY);
KOMIIOHEHTHOTO aHaIi3y (1711 XapakKTEePUCTUKU CIOBHUKOBUX CTATeH, O TIymMayaTh 1po i nepudepiio KOHLENnTy);

€KCIIEpPMMEHTY ([J1s1 aHaJIi3y PoJIi 3ByKOIUCY B POCiHCbKOMOBHOMY IiceHHOMY TekcTi). HaykoBa HOBHU3HA po60oTHU



IIOJISITA€ B TOMY, 1[0 BIIEPLIE OKPECJIEHO 3MiHU B €KCIIPDECMBHOMY 320apBJIEHHI Cy4aCHOI MiCHi, ONXCaHO JIEKCUKO-
CTWJIICTUYHI iHHOBAllii B TiICEHHOMY TEKCTi; JOKJIaIHO CXapaKTePU30BaHO MiCEHHI TEKCTHU 3 YPAXyBaHHSAM
HOPMOBaHOi Ta (OPCOBAHOI EKCIIPECHUBHOCTI; Cy4yaCHY [IONYJISIPHY MICHIO PO3IJISIHYTO SIK KPEOJIi30BaHUI TEKCT,
OIMCAHO 3BYKOIKC Ta KOJIbOPOIKC Y MiCHi, COPMOBAHO CTWJIICTUYHNUI OPTPET Cy4acHOi nicHi. TeopeTuyne
3HAYEHHS1 JOCIIKEHHS TI0JISITa€e B 10r0 CIIPSIMOBAHOCTI Ha BUPIlIEHHS IPO6JIeM TeOpii TEKCTY 3arajlom i miceHHOro
TEKCTY 30KpeMa B CUCTEMi cyyacHOi pociiicbkoi MoBU. OTprMaHi pe3yabTaTu CIPUSITUMYTh IIUOIIOMY
OCMUCJIEHHIO B32€MO3B'S13KiB MiXK KOMIIOHEHTaMu TeKCTy. CUCTEMHUI OIMC TEKCTY IIiCHi lae 3MOTy BUSIBUTU
crieyuQiky Kpeosisallii, 3ByKONUCY 1 KOJIbOPOIIUCY MiCHi, BUKOPUCTATU PE3yJIbTaTU NOCJiIKEHHS IJ151 BU3HAYEHHS
3araJlbHMX MOBHMX 3aKOHOMIPHOCTEN OpraHisalii XyZ0>KHbOi KApTUHU CBITy 3arajioM. [lucepraliiiHa npaug €
BHECKOM Y PO3BUTOK i BUBUEHHSI OKPEMUX TEOPETUYHUX NPOOJIEM CTUNICTUKU, CEMAHTUKH, JIEKCUKOJIOTT,
KOHLIEITOJIOTII, 8 TAKOXK IMMTaHb METOAMKHU 1 MTPAKTUKM BUKJIALAHHS POCINCbKOi MOBU. [IpakT4Ha LiHHICTD
OTPMMAaHMX PE3YJIbTATIB 3yMOBJIEHA MOXKJIMBICTIO IX BAKOPUCTAHHA B HABYAJIbLHUX KypCaX 3aKJIafliB BUIOi OCBITH,
L7151 TIiATOTOBKY KypCiB 32 BUOOPOM CTYIEHTA, [10B’13aHUX i3 KOTHITUBHOIO JIiHIBICTUKOIO, 11711 HAIIMCAHHS
CTyJ,€eHTaMU KBasliQikaliliHux pooiT, NpoBeeHHs NPaKTUYHUX 3aHSTh 3 Cy4acHOI POCifiICbKOI MOBU $IK iHO3EMHOI.

[NonoxxeHHs pucepTalii BUCBITIIEHO B 17 MyO6IliKaLisx, i3 HUX 7 - y (paxoBUX BULAHHSIX YKpaiHU Ta 3 — y 3apyOLKHUX.

2. The object of study is the texts of contemporary Russian-language popular songs of the twenty-first century.
The aim of the research is to generalize and describe linguistic methods of contemporary song expression
creation. The specificity of the topic of the dissertation research resulted in a comprehensive approach to the
choice of research methods as general scientific, and partly scientific: descriptive with the use of interpretation
(for the allocation of dominant concepts); methods of comparative analysis (for determining the means of
representing concepts in a contemporary song); structural in the forms of distributive analysis (to identify the
possibilities of linguistic embodiment of the concept); componential analysis (for the description of dictionary
entries interpreting the core and the periphery of the concept); experiment (for the analysis of the role of the
sound scheme in Russian lyrics). The scientific novelty of the dissertation consists in the fact that for the first time
the complex of means of the language embodiment of expression of the contemporary Russian-language song is
described, lexico-stylistic innovations are presented, normative and forced expressivity of songs is taken into
consideration; the song is regarded as a creolized text, sound and colour scheme of the song is described; the
stylistic portrait of contemporary song is formed. The theoretical significance of the dissertation is its direction in
solving the modern problems of the theory of the text in general and the song in particular. The results obtained
will contribute to a deeper understanding of the interrelationships between the components of the text. The
system description of the lyrics allows us to reveal the specifics of creolization, the soundtrack and the coloring of
the song, and also to use the results of the research determining general linguistic patterns of the organization of
the artistic picture of the world in general. The thesis is a contribution in developing separate theoretical problems
of stylistics, semantics, lexicology, conceptology as well as issues of methods of teaching Russian. Practical
meaning of the thesis is conditioned by the possibility of their usage in the curricula of higher education
establishments to prepare optional courses of cognitive linguistics to help students write qualification papers, to
conduct practical classes of contemporary Russian as a foreign language. The provisions of the thesis are
highlighted in 17 publications; 7 of them have been published in Ukrainian professional editions and 3 in foreign
editions.
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